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Erwagungen

E. 10

En définitive, I'appel d'A.X. doit étre trés partiellement admis et I'appel du
Ministere public rejeté. Le jugement entrepris est réformé au chiffre 111 de son dispositif en
cesensquA.X. est condamné au paiement d'une amende de 500 fr., la peine
privative de liberté de substitution étant de 5 jours. Le chiffre IV est en outre supprime
conformément au considérant qui précede.

- 28 - Me Carole Wahlen, défenseur d'office dA.X. , aproduit uneliste
d'opérations de laquelle il faut retrancher une heure pour I'audience d'appel qui était estimée
adeux heures et une vacation de 120 fr. qui a éé comptabilisée deux fois. Il seraains
retenu 15,2 heures de travail au tarif horaire de 180 fr., 120 fr. pour lavacation relative a
I'audience d'appel et 33 fr. 60 pour les débours, ce qui correspond ala somme de 3'112 fr.
10, TVA comprise. Me Mirko Giorgini, conseil d'officede T. , aproduit une liste
d'opérations indiquant 4h05 de travail, alaquelle il faut gjouter le temps de I'audience
d'appel par une heure et une vacation de 120 fr. pour I'audience d'appel, ce qui représente le
montant de 1'114 fr. 70. Vu l'issue de la cause, les frais d'appel, comprenant I'émolument
par 3010 fr. (art. 21 al. 1 et 2 TFIP [tarif des frais de procédure et indemnités en matiere
pénale du 28 septembre 2010 ; RSV 312.03.1]), I'indemnité du défenseur d'office de

I'appelant A.X. par 3112 fr. 10 et I'indemnité du conseil d'office del'intimé

T. par 1'114 fr. 70, soit au total 7'236 fr. 80, sont mis ala charge de I'appelant
A.X. par deux tiers, le solde étant laisse ala charge de I'Etat. L'appel ant

A.X. ne seratenu de rembourser al’ Etat les deux tiers de I’indemnité en faveur de
son défenseur d’ office et les deux tiers de I'indemnité en faveur du conseil d’ office de
I'intimé T. gue lorsque sa situation financiére le permettra.
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